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КОНТРАКТ № 
г. Москва                                                                                                  

 Дата
Наименование компании в лице Должность ФИО, действующего на основании Устава, именуемое в дальнейшем «Покупатель», с одной стороны и ООО «Таможенные Технологии» в лице Генерального директора Конопешко Ильи Алексеевича, действующей на основании Устава, именуемое в дальнейшем «Поставщик», с другой стороны, далее по тексту именуемые «Стороны», заключили настоящий Контракт о нижеследующем:

1. Предмет Контракта.
1.1. Поставщик обязуется поставить по реквизитам Грузополучателя Продукцию, указанную в Приложениях к настоящему Контракту, а Покупатель обязуется принять и оплатить поставленную Продукцию. Наименование, количество поставляемой Продукции, сроки поставки, стоимость Продукции указываются в Приложении №1 к настоящему Контракту. Стоимость упаковки входит в стоимость Продукции.
1.2. Поставщик обязуется исполнить свои обязательства по настоящему Контракту собственными силами и средствами, а также силами и средствами привлеченных субподрядных организаций, имеющих все разрешительные документы, необходимые в соответствии с требованиями законодательства РФ для исполнения условий настоящего Контракта.

2. Стоимость и порядок оплаты.
      2.1. Стоимость Продукции указана в Приложении №1 к настоящему Контракту и составляет полная сумма контракта (сумма прописью) доллара США, НДС 0%. 
2.1.  В стоимость Продукции включаются расходы на таможенное оформление, транспортные расходы за доставку Товара от Поставщика до склада Грузополучателя (согласно условиям поставки, DAP) указанного в п.3.10. настоящего Контракта, стоимость тары, упаковки, маркировки.
2.4.  Продукция поставляется Покупателю на условиях 100% предоплаты. 
Форма расчетов – безналичное перечисление денежных средств в долларах США. 

2.5. Поставщик выставляет Покупателю Счёта на оплату очередных платежей.
2.6. После отгрузки Товара Поставщик направляет Покупателю экспресс-почтой по адресу: указать адрес и контактные данные, следующие документы:
-  Перечень документов, подлежащих передаче после отгрузки; Например, сертификат
-  Перечень документов, подлежащих передаче после отгрузки; Например, паспорт  

-  Перечень документов, подлежащих передаче после отгрузки; Например, гарантийный талон
-  Перечень документов, подлежащих передаче после отгрузки; Например, руководство пользователя
2.7. Перед отгрузкой Стороны согласуют порядок заполнения перечисленных в п.2.6 документов. Во избежание неточностей в заполнении документов, «Поставщик» направит копии документов Покупателю перед отгрузкой.

3. Сроки и порядок поставки Продукции.
3.1. Срок поставки Продукции устанавливается указать количество дней дней после зачисления авансового платежа на счёт Поставщика.
3.2. Допускается досрочная поставка Продукции.

3.3. Транспортировка Продукции производится Поставщиком на условиях и по реквизитам Грузополучателя, указанным в п.п. 3.7- 3.9. настоящего Контракта. 
3.4. Покупатель своими силами и за свой счёт осуществляет разгрузку поступающей по реквизитам Грузополучателя Продукции с транспортных средств, приёмку, транспортировку до места складирования, складирование и организацию надлежащего хранения поступившей Продукции.
3.5. После прибытия Продукции по реквизитам Грузополучателя ответственность за сохранность и целостность Продукции переходит к Покупателю. 
3.6. Право собственности на Продукцию переходит от Поставщика к Покупателю в соответствии с условиями поставки DAP место назначения (Инкотермс 2010).
3.7.
Продукция отгружается на условиях DАР указать город доставки и страну доставки (Инкотермс 2010) . 
3.8.
Реквизиты отгрузки для автомобильного транспорта: 
- Указать точный адрес доставки
Датой поставки считается дата, проставленная в CMR (международная товарно-транспортная накладная), о принятии груза Покупателем. 

3.9.
Грузоотправитель по контракту:

- ООО «Таможенные Технологии», Российская Федерация, 105082, г.Москва, Спартаковская площадь, д.14, строение 3, этаж 2, комн.9
Грузополучатель по контракту: 
Указать полное наименование грузополучателя и его реквизиты
3.10.
Продукция должна быть отгружена со следующими сопроводительными документами, оформленными на русском и/или английском языках:
-     Перечень товаросопроводительных документов;
-     Перечень товаросопроводительных документов;
-    Перечень товаросопроводительных документов;
3.11 Документы, поставляемые вместе с Продукцией, вкладываются вовнутрь упаковки, либо передаются Заказчику вместе с отгрузочными документами.
4.
Качество и комплектность Продукции.   
4.1.
Качество поставляемой Продукции должно соответствовать ТУ, ОСТам, ГОСТам и другим нормативным документам, действующим на территории РФ, а также требованиям, изложенным в технической документации и эксплуатационных документах, которая направляется одновременно с отгружаемой Продукцией. 
4.2.
Приёмка Продукции производится в соответствии с инструкциями о порядке приёмки продукции производственно-технического назначения и товаров народного потребления по количеству и качеству №П-6 и №П-7, утвержденных Постановлениями Госарбитража при СМ СССР от 15.06.65 г. и 25.04.66 г. соответственно, с последующими изменениями и дополнениями. 
4.3.
При обнаружении несоответствия качества Продукции техническим условиям и требованиям, недостачи или повреждения в адрес Поставщика высылается уведомление в течение трёх суток с момента их обнаружения. Поставщик не позднее 5-ти суток с момента получения уведомления направляет сообщение Покупателю о выезде (невыезде) своего представителя. В случае неполучения от Поставщика в 5-ти суточный срок уведомления, Покупатель составляет двусторонний акт в порядке, предусмотренном инструкциями о порядке приёмки продукции производственно-технического назначения и товаров народного потребления по количеству и качеству №П-6 и №П-7, утвержденных Постановлениями Госарбитража при СМ СССР от 15.06.65 г. и 25.04.66 г. соответственно, с последующими изменениями и дополнениями.

4.4.
В случае согласия Поставщика с предъявленной Покупателем рекламацией Поставщик обязан в течение 60 (шестидесяти) дней со дня получения рекламации заменить некачественную Продукцию.

4.5.
В случае передачи по вине Поставщика некомплектной Продукции или Продукции ненадлежащего качества Покупатель вправе потребовать доукомплектования Продукции либо безвозмездного устранения недостатков в срок, согласованный с Покупателем. Поставщик обязан устранить недостатки в течение 60 (десяти) дней со дня получения требования от Покупателя. 
5.
Гарантии.
5.1. Гарантийный срок на Продукцию составляет указать гарантийный срок с момента отгрузки Продукции со склада Поставщика.
5.2.
Если в течение гарантийного периода обнаружатся дефекты Продукции, возникшие по вине Поставщика или несоответствие Продукции условиям настоящего Контракта, Поставщик принимает на себя обязательство устранить дефекты или заменить дефектные детали и узлы Продукции бесплатно с доставкой их Грузополучателю в возможно короткий срок, но не позднее 60 дней со дня получения извещения Покупателя. В этом случае гарантийный срок в отношении отремонтированной либо замененной Продукции продлевается соразмерно периоду замены или ремонта. Поставщик несёт 20% транспортных расходов, связанных с гарантийной заменой либо ремонтом прибора.
5.3.
Поставщик гарантирует Покупателю, что Продукция и документация, поставляемые по настоящему Контракту, не подлежат, и не будут подлежать каким-либо претензиям третьей стороны, основанным на праве промышленной или другой интеллектуальной собственности.

6.
Ответственность сторон.
6.1.
Стороны несут ответственность за нарушение предусмотренных настоящим Контрактом обязательств или ненадлежащее их исполнение в соответствии с действующим законодательством РФ.
6.2. За неисполнение или ненадлежащее исполнение одной из сторон своих обязательств по настоящему контракту, другая сторона вправе взыскать с другой стороны убытки в полной сумме сверх неустойки.

Размер убытков определяется исходя из расходов, которые сторона, чье право нарушено, произвела или должна будет произвести для восстановления нарушенного права.

6.3. Уплата неустойки и пени, причиненных ненадлежащим исполнением обязательств не освобождают стороны от исполнения ими своих обязательств по контракту.

6.4.Санкции за нарушение договорных обязательств возникают после выставления претензий пострадавшей стороной.

6.5.В случае просрочки оплаты продукции Покупатель оплачивает Поставщику неустойку в размере 0,1 % от стоимости поставленного Товара, но не более 5 % от общей стоимости Товара.

6.6. В случае просрочки в поставке Товара, Поставщик оплачивает Покупателю неустойку в размере 0,1 % от стоимости не поставленного Товара, но не более 5 % от общей стоимости Товара.
7.
Урегулирование споров.
7.1.
Все спорные вопросы Стороны обязуются решать при обоюдном согласии путём переговоров. 

7.2.
В случае если Стороны не могут разрешить спор путём переговоров, то такой спор подлежит рассмотрению в Арбитражном суде г. Москвы.  

7.3.
До передачи споров в арбитражный суд Стороны обязаны заявить друг другу мотивированные претензии, срок рассмотрения которых составляет 15 (пятнадцать) дней от даты получения. В случае неполучения ответа на заявленную претензию в установленный срок заявитель вправе обратится в Арбитражный суд. 
7.4. При рассмотрении споров Стороны руководствуются материальным и процессуальным правом РФ.
8.
Форс-мажор.
8.1.
«Форс-мажор» означает событие, неподвластное контролю со стороны Покупателя или Поставщика (в зависимости от обстоятельств) и неизбежное, несмотря на надлежащие усилия, предпринятые пострадавшей стороной, и без каких-либо ограничений охватывает следующее, но не только:

- войну, военные действия или боевые операции (независимо от того, объявлено состояние войны или нет), вторжение, действие иностранного неприятеля и гражданскую войну;

- восстание, революцию, мятеж, бунт, узурпацию гражданской или военной власти, заговор, массовые беспорядки, народное волнение и террористические акты;

- землетрясение, оползень, вулканическую деятельность, пожар, паводок или наводнение, прилив, тайфун или циклон, ураган, шторм, молнии или другие неблагоприятные погодные условия, ядерные удары и волны сжатия или другие стихийные, или физические бедствия;

8.2.
Если событие форс-мажора препятствует, мешает или задерживает выполнение любой из сторон её обязательств по Контракту, то эта сторона должна направить другой стороне письменное уведомление о таком событии и его обстоятельствах в течение 14 (четырнадцати) дней с того момента, как оно произошло. Достаточным подтверждением наступления обстоятельств непреодолимой силы будут являться свидетельства, выданные Торгово-промышленными палатами сторон.

8.3.
Сторона, направившая такое уведомление, освобождается от выполнения или точного выполнения своих обязательств по Контракту на срок, в течение которого продолжается соответствующее событие форс-мажора, и в той степени, в какой это препятствует, мешает или задерживает выполнение Контракта этой стороной, но не более трех месяцев с момента наступления вышеуказанных обстоятельств.

9.
Конфиденциальность.
9.1.
Условия настоящего Контракта и Приложений к нему конфиденциальны и не подлежат разглашению.

9.2.
Поставщику запрещается использовать сведения, предоставленные ему Покупателем, для любых других целей, кроме оговоренных в настоящем Контракте и Приложениях к нему. Стороны обязуются сохранять полную конфиденциальность об условиях Контракта и Приложений к нему, а также о методах и способах исполнения своих контрактных обязательств.

10.
Уведомления.
10.1.
Все уведомления, направляемые в соответствии с Контрактом, должны оформляться в письменном виде и пересылаться с посыльным, курьерской почтой, по факсу или электронной почтой по адресу, указанному в Контракте соответствующей стороной.

10.2.
Любая из сторон может изменить свой почтовый или электронный адрес, или адресата, назначенного для получения таких уведомлений, направив другой стороне соответствующее письменное уведомление за десять календарных дней.

11.
Заключительные положения.
11.1.
Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим Контрактом, Стороны руководствуются действующим законодательством РФ.

11.2.
Настоящий Контракт вступает в силу от даты подписания его последней из Сторон и действует до 31 декабря 2017 г. По согласованию Сторон указанный срок действия Контракта может быть изменён.

11.3.
Все приложения и дополнения к настоящему Контракту являются его неотъемлемой частью.

11.4.
Все приложения, изменения и дополнения к настоящему Контракту будут действительны только в случае, если они выполнены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями Сторон.

11.5.
Ни одна из Сторон не вправе передавать свои права и обязательства по настоящему Контракту третьей стороне без письменного согласия другой Стороны.

11.6.
Со дня подписания настоящего Контракта вся предыдущая переписка, все предшествующие переговоры и решения Сторон по предмету настоящего Контракта теряют силу.

11.7.
Настоящий Контракт и приложения к нему составлены на русском языке в двух оригинальных экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, один из которых находится у Покупателя, второй - у Поставщика.
12.     Реквизиты Сторон 
	Покупатель:

Наименование компании:
Юридический адрес:

ИНН:/КПП: 

ОГРН:

Банковские реквизиты:

Ответственное лицо по работе с договором:
тел.:
	Поставщик: 

Общество с ограниченной ответственностью «Таможенные Технологии»

Юридический адрес:105082, г.Москва, Спартаковская площадь, д.14, строение 3, этаж 2, комн.9

ИНН: 7701391281/КПП: 770101001

ОГРН 1147746328421 

Банковские реквизиты:
Банковские реквизиты в Российских Рублях: 

Расчетный счет: 40702810701300008967

Название Банка: АО "АЛЬФА-БАНК"

Кор.счет: 30101810200000000593

БИК банка: 044525593

Банковские реквизиты в Долларах США: 

Beneficiary's name: "TAMTEH" LLC 

Beneficiary's address: PL. SPARTAKOVSKAYA, D. 14, C. 3 G. MOSKVA, ROSSIYA

Beneficiary acc. No: 40702840901300002775

SWIFT: ALFARUMM

Beneficiary's bank : AO «ALFA-BANK»

Beneficiary's bank address: 27 Kalanchevskaya str., Moscow, 107078
Ответственное лицо по работе с договором: Конопешко И.А.
тел.: (495) 797-71-57


	ПОКУПАТЕЛЬ
Должность
Наименование компании
	ПОСТАВЩИК

Генеральный директор

ООО «Таможенные Технологии»



	__________________ ФИО  
М.П.
	_____________________ И.А. Конопешко
     М.П.
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